858 ; Sabias que no
W 2 necesitas una crisis
o X para fortalecer tu
4 amor? Tal vez estan
bien, pero quieren
estar mejor.

't
matrimonial

A

/\Jl—\)

& Tal vez se sienten
algo lejos, pero

desean reencontrarse.
Tal vez ya hicieron lo mas dificil, encontrarse
entre millones. Ahora toca lo mas valioso,
cuidarse, escucharse, elegirse de nuevo.
Porque descubrir una nueva forma de amar
y vivir la vida enamorados es posible.
Vive la experiencia del FDS del encuentro
Matrimonial Mundial
Se acerca proximamente la experiencia de
un fin de semana.
Noviembre 7,8 y 9 2025 !
No pierdas esta gran oportunidad!
Llamanos para mas informacion al
(509) 913-0220 0 509-388-1760

Servidores Para La Proxima Semana

Sabado 27 de Septiembre, 2025
Ujieres: Miguel Guillen, Carlos y Bertha Garcia
Lector: Karolina Gutiérrez

Ministros: CMercedes Alcala y Alicia Ornelas
Domingo 28 de Septiembre , 2025 11:00am.
Ujieres: Juan Diego y CHumberto Orellana
Lector: Daisy Angeles

Ministros: Abraham Vargas, Lorenzo Hernandez
Maria Buenrostro, Rosa Garibay, Josefina y Horacio
Brigido

Domingo 28 de Septiembre, 2025, 1:00pm.
Ujieres: Rocié Herndndez y Lupita Bustos

Lector: CNorma Rocha

Ministros: Ezekiel Alvarado, Maria Luisa Vasquez,
Dolores Huerta y Jorge Hernandez

NEXT WEEKEND’S LITURGICAL MINISTERS

Saturday September 27th, 2025

Lector: Patrick Conklin

Eucharistic Minister: Beth Conklin &

Marilyn Harrison

Sunday September 28th, 2025

Lector: Tirza Finley

Eucharistic Minister: Tammy Fahsholtz, Mary
Couette and Norm Hilbert

@ THE DIOCESE OF YAKIMA « PASTORAL OFFICE

LA DIOCESIS DE YAKIMA * CENTRO PASTORAL

The Diocese of Yakima is extending invitations to all interested
individuals who wish to attend the Church Mission Congress,
which is open to the public. The invitation is for families,
youth, catechists, laity, youth ministers, and anyone
interested in attending. The 2025 Mission Congress is on
Saturday, October 11, at La Salle High School in Union Gap.
The Church Mission Congress provides vision and leadership
to those involved in the many aspects of evangelization and
faith formation. The theme for this year will be youth.

The pre-registration deadline is Friday, September 26, 2025.
All adult walk-in registrations will be $5 more at the door.

If you have any questions, please contact the Pastoral Office at
(509) 965-7117 or email at info@yakimadiocese.org.

HHH

La Diocesis de Yakima esta extendiendo invitaciones a todos
los interesados en asistir al Congreso Misionero de la Iglesia y
esta abierto al publico. La invitacion es para familias,
jovenes, catequistas, laicos, ministros de jovenes y a
todo el que se interese en asistir. El Congreso Misionero
de la Iglesia esta programado para el sabado, 11 de octubre
en la escuela La Salle en Union Gap. EI Congreso Misionero
de la Iglesia debe proporcionar vision y liderazgo a aquellos
involucrados en los muchos aspectos de la evangelizacion y la
formacion en la fe. El tema de este afio sera jovenes.

La fecha limite de preinscripcion es el viernes, 26 de septiem-
bre de 2025. El costo de las inscripciones de adultos que no
se registraron con anticipacion, costara cinco ($5) délares mas
en la puerta.

Si tiene preguntas, por favor pongase en contacto con la ofici-
na pastoral al (509) 965-7117 6 por correo electronico: in-
fo@yakimadiocese.org.

Dr. Juan Carlos Montenegro Luis Chacon

Executive Director
Saleslan Family Youth Center

Public Relations and Government Atfairs Coordinator
Saleslan Famlly Youth Center

dtoly cRedeemer cfarish
darroguia Fanto gRedentor

Pastoral
Fr. Kurt ‘Conrrado” Hadley

Pastor

Rev. Mr. Duane Berger

Mr. Emesto Gonzalez
Deacon / Diacono

Mrs. Bertha Peréz

Office Manager / Administradora de Oficina

Mrs. Maria Elena Ponce
Religions Education Coordinator /
Coordinadora de Educacion Religiosa

Carrie Nedry

Accountant / Contadora

Mr. Manuel Pedroza,
Mr. Sergio Gutierrez
Mr. Jose Lopez, and

Mr. Francisco Campos
Sacristans

Mrs. Carol Berger
Thursday Adoration / Jueves de Adoracion

Mr. Mike Schell
Pastoral Council / Consejo Pastoral

Maria Buenrostro and Manuel
Pedroza
Maintenance / Mantenimiento

Office Hours / Horario de oficina

Monday/Lunes:

Closed/Cerrado

Tuesday to Thursday / Martes a Jueves:

9:00am -5:00pm & 1:00pm.-5:00pm.

Friday / Viernes:

9:00am.-12:00pm. & 1:00pm. -3:00pm.

September 21st, 2025
25TH SUNDAY IN ORDINARY TIME
21 de Septiembre, 2025

XXV DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARID

Mass Schedule / Horario de Misas

Saturday / Sabado:

English Mass at 5:00pm
Misa en Espafiol a las 7:00pm

Sunday / Domingo.
English Mass at 9:00am

Misa en Espafiol a las 11:00am &

1:00pm

Daily Mass/ Misa entre semana.

Weekdays English Mass at 8:00am
Jueves. Misa en espafiol a las 6:00pm

(onfession/Loniesiones

Saturdays from/ Sbados de las ﬂ‘ ,

3:00pm - 400pm

Adoration of the ﬁg
Blessed

Sacrament S

Spend time in the Presence of our
Lord in quiet prayer. Every Thurs-
day, begins at 8:30am & Benedic-
tion at 6:00pm.

More information please contact
Carol Berger at 509-952-4280.

Adoracion al Santisimo

Pase tiempo en la Presencia de
Nuestro Serior en oracion silenciosa.
Todos los jueves, comenzando a las
8:30am y terminando con la bendi-
cién a las 6:00pm. Mas informacion
Llamar a Carol Berger al 509-952-
4280 o ala oficina parroquial.

Holy Redeemer Parish / Parroquia Santo Redentor 1707 S. 3rd Avenue Yakima Wa. 98902
Phone /tel. 509-248-2241 Fax 457-3312 holyredeemeryk@yakimadiocese.org wwwholyredeemeryakima.org
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Readings for the week of
September 22-27 2025
Lecturas de la semana

Del 22-27 de Septiembre, 2025

Monday/Lunes 22

Ezra/Esdra 1:1-6
Resp. Ps./Sal. 126:1-6
Luke/Lucas 8:16-18

Tuesday/Martes 23

Saint Pius of Pietrelcina, Priest
San Pio de Pietrelcina, Presbitero
Ezra/Esdra 6:7-8,12,14-20

Resp. Ps./Sal.122:1-5

Luke/Lucas 8:19-21
Wednesday/Miércoles 24

Ezra/Esdra 9:5-9
Resp. Tobit./Tobias 13:2-4,7-8
Luke/Lucas 9:1-6

Please let us pray for those who are ill
and/or in need of prayers.

Favor oremos por la salud o por las
necesidades de estas personas:

If you wish to add to our list the name of a
Leonor Sanchez Jose Rivera

Jose Cervantes Sophia Martinez

Jose Garcia Montaiez ~ Juan Jose Garcia

Estela Hernandez
Efrain Zaragoza
Carlos Garcia Sandoval

Liliana Morales Jule LeBeau Jose Valdovinos
Alfonso Gutierrez H. Celia Bonilla Daniel Hail

Victoria Rodriguez Felix Lopez Mary & Marcos Ramos
Agustina Saucedo Frank Howe Leticia Andrade Diaz
Familia Perez Garcia Salvador Baldovinos Orlando Joaquin y

Jonathan Perez Alan familia
Ma. De Jesus Montiel ~ Deacon, Duane Berger ~ Edulia Arriaga

Miguel Sanchez Father Kurt Dennie Beebe
[rma Gomez Mario Vela Ignacio Perez
Maria Diaz Maricela Altamirano

Miguel Guillen Noelia Moreno

Maria Isabel Vidrio Maria Gregoria Flores

Daisy Guerrero A. Angela Mercado V.

Thursday/Jueves 25
Haggai / Ageo 1:1-8
Resp. Ps./Sal. 149:1-6,9
Luke/Lucas 9:7-9

Friday/Viernes 26

Saints Cosmas and Damian, Martyrs
Santos Cosme y Damian, Martires
Haggai / Ageo 2:1-9

Resp. Ps./Sal. 43:1-4

Luke/Lucas 9:18-22

Saturday/Sabado 27

Saint Vincent DePaul, Priest

San Vicente de Paul, Presbitero
Zachariah/Zacarias 2:5-9,14-15
Resp. Jeremiah/Jeremias 31:10-13
Luke/Lucas 9:43-45

Samuel Garcia

Luis Joaquin Mateo A.

family member or friend who is ill or in need of prayer, please call
the office.
Si desea agregar en nuestra lista el nombre de un familiar o amigo
que este enfermo o con alguna necesidad de oracion favor de lla-
mar a la oficina al 509-248-2241

Tithing Report

of September 14th, 2025

$4,361.00

Thank you for your generosity

Reporte de la Colecta
Del 14 de Septiembre, 2025

Next Sunday Readings

Lecturas para la proxima Semana

26th Sunday In Ordinary Time
September 28th, 2025
XXVI Domingo Del Tiempo Ordinario
28 de Septiembre, 2025

Amos/Amos 6:1,4-7
Resp. Ps./Sal. 146:7-10
1Timothy/1 Timoteo 6:11-16
Luke/Lucas 16:19-31

$4,361.00

Gracias por su generosidad

Please keep TR
Father Kurt in §\“
your prayer list g

for a fast

recovery.

Let us also pray for all the
visiting Priests.

Por favor mantenga al
Padre Kurt en su listade
oracién por su pronta
recuperacion.
También oremos por
todos los Sacerdotes
visitantes.

2025 ANNUAL CATHOLIC APPEAL

Again, we are most grateful to our loyal donors
and the new donors who have pledged to the Dioc-
esan Annual Catholic Appeal. If you haven't made
a pledge, we invite you to do so today. Your gift is
essential to sustaining the many ministries of the
Diocese of Yakima. If you want to donate online,
please visit www.yakimadiocese.org or by scanning
the QR code.

CAMPANA CATOLICA ANUAL 2025

De nuevo, estamos muy agradecidos a nuestros
leales donadores y a los nuevos que han hecho
una promesa a la Campafia Anual de Cooperacién
Diocesana. Si usted no ha hecho una promesa, le
invitamos a que la haga hoy. Su donacion es muy
importante para apoyar los muchos ministerios de
la Diécesis de Yakima. Si le gustaria donar en li-
nea visite www.yakimadiocese.org o escanee el
codigo de QR

Parish Goal/Meta parroquial: $38,971.00

Total of pledges / Total de promesas: 38

Total amount of pledges/Cantidad total de promesas:
32,510

Total paid on/Total pagado en 06/30/25: 28,122
Thank you for your support /Gracias por su
aportacion

t’s Birthright of Yakima’s
40th Anniversary!
And on October 4th, we shall hold our
celebration: 40 years of serving moth-
ers and babies in the Yakima Valley!

Celebrating 40 Years Loving

This will be an
DADS _a1
M - Oct. ath open-air, catered open house at our
office from 11 AM-3 PM.
BABIES 113 PM Please come join us and
Food- celebrate this refreshing event:

Tour-Gifts

pmpam ac&c@/ad/

.‘ [a)
MITHIT O

”C/Sma’@pm &6@2@2 2

1 DE NOW4 2@25

;&m /AN

53)15) TaL_EaT@NUD x5, M/mw 'MA‘ an 98908 ——

=6-00'PM LA'SAGRADA FAMILIA

e =

o s - - _ —

~EnTeate retiro a psic6loga catolica
Claudia Bermeo-Grajales nos ensenara
sobre los desafios que enfrentan nuestros
jovenes, y como la fmilia puede ser

asistir. GRATIS CUPO LIMITADO
(509) 248-2241

EFFETA

WELLNESS CENTER

L

Porifavonnegistrese
el QRS

Psicologia y Fe

sanadora. No es necesario tener hijos para




8 You are invited to the Central Washington Catho-
lic Foundation's

* . Celebration of Faith

CATHOLIC & on Saturday, October 11th at St. Joseph Mar-
quette School

- Celebration of Faith | [k

Saturday, October 11th, 2025 | : We will be celebrating the 150th anniversary of
' the founding of St. Joseph Academy

in Yakima, WA by the Sisters of Providence.

oy Joseph Marquette School Gym
Yakima, WA
Come enjoy food provided by celebrity chef,
Shawn Niles "The Fat Pastor," hear stories of our
With Special Guests from the Sisters of Providence ) MOTHERSOSEEY Falth, and celebrate Catholic education in our
on the 150th Anniversary f NHEH Of Parishes and schools.

A Providence

of the Founding of St. Joseph Academy in Yakima, WA
For more information and to purchase tickets,visit

Le invitamos a la Celebracion de la Fe de la Fun- our website https://cwcatholicfoundation.org/

dacion Catdlica del Centro de Washington el
sabado 11 de octubre en la Escuela St. Joseph
Marquette, de 17:00 a 20:00 h.

;CATHOL]C
FOUNDATION

Celebraremos el 150.° aniversario de la funda-
cion de la Academia St. Joseph en Yakima, Wa-
shington, por las Hermanas de la Providencia.

Sabado 11 de octubre de 2025 | )

5PM - 8PM
Las puertas abren a las 4:30 PM

Venga a disfrutar de la comida del famoso chef
Shawn Niles "El Pastor Gordo", escuchar histo-
rias de nuestra fe y celebrar la educacion catdli-

X Gimnasio de la Escuela
ca en nuestras parroquias y escuelas.

St. Joseph Marquette

e Yakima, WA

Para més informacion y comprar entradas, visite W)
nuestro sitio web: https://
cwcatholicfoundation.org/

- o

Con invitados especiales de la Orden de las Hermanas de la Providencia MOLIERLOSER

en el 150 aniversario ﬂ SISteCIi’S Of
| Providence

de la fundacién de la Academia San José en Yakima, WA

You are invited to join the La Salle i Te invitamos a unirte a la comunidad de La Salle!
community!
Futura Noche Relampago: Viernes 26 de septiembre, de
-t Future Lightning Night: Friday, Sep- las 5 a 7 de la tarde. Evento gratuito para nifios de kinder
m tember 26, 5-7 pm. Free event for a 8.° grado. En el patio de recreo de la Escuela Christ the
Kinder - 8th grade. At Christ the Teacher.

Teacher School playground.

Suds ‘n’ Sliders: Viernes 26 de septiembre, de las5a 7
de la tarde. Para mayores de 21 afios, las entradas se
pueden comprar en La Salle o en la puerta. El evento se
llevara a cabo afuera del estadio Marquette.

Suds ‘n’ Sliders: Friday, September 26, 5-7 pm.
21 and older, tickets can be purchased at La Salle or at
the door. Event is held outside Marquette Stadium.

Festival de Otofio: Sabado 18 de octubre, de la 1 alas 4
de la tarde. jEvento gratuito para toda la familia! jTrae a

tus amigos y familiares! Ubicado en la Escuela Secunda-
ria La Salle: 3000 Lightning Way, Union Gap.

Para més informacion: lasalleyakima.org

Fall Fest: Saturday, October 18, 1-4 pm.

Free event for the whole family! Bring your friends and
family! Located at La Salle High School: 3000 Lightning
Way, Union Gap

For more information: lasalleyakima.org

Heating and Air Conditioning Report

Total of loan: $229,052.42 Your continuous support
is greatly appreciated. The total balance of the
loan after the festival and July's donations is

$23,482.42, Thank you for all your help.

Reporte de la calefaccion y aire
acondicionado
Total del préstamo: $229,052.42 Gracias a su valioso
apoyo hemos podido realizar los pagos cada mes.
El nuevo total del saldo del préstamo después
del festival y las donaciones de julio es de
$23,482.42. Gracias por su ayuda

KNIGHTS OF COLUMBUS
1 COUNCIL #17257
nghts Ofy MONSIGNOR ROMERO
COlumbUS TMeetings take ﬁlace the first

hursday of each month in the

/AN
A‘
Holy Redeemer office at 7:00pm.

For more information please contact Lorenzo Hernandez
09-949-2904

CABALLEROS DE COLON CONSEJO #17257
MONSENOR ROMERO
Reuniones son cada primer jueves del mes en la oficina
parroquial a las 7:00pm. Para mas informacién favor de
llamar a Lorenzo Hernandez al 509-949-2904

Yakima Dioceses Hotline

If you have been abused or victimized by a member of the Catholic
clergy, please believe in the possibility for help and healing. We en-
courage you to come forward and speak out. The Yakima Dioceses has
a sexual abuse hotline for those who wish to report some incident
concerning that issue as regards a bishop, priest, deacon or diocesan
employer or volunteer. 888-276-4490

Linea Directa de la Di6cesis

Para personas que han sufrido abusos Si usted ha sido abusado/a, o
ha sido victima de un miembro del clero Catdlico, le pedimos que crea
en la posibilidad de esperanza, ayuda y sanacion. Le animamos a que
nos hable. La Didcesis de Yakima ha establecido un numero telefonico
especial para personas que desean dar un informe concerniente de un
abuso sexual cometido por un Obispo, Sacerdote, Diacono, empleado
Diocesano o voluntario. 888-276- 4490

Bautismos

Para programar un bautizo o asistir a
la platica, la registracion y toda la
documentacion se requiere al menos
3 semanas antes del mes en que desee
bautizar. Favor de levantar la forma de registro en la oficina.
Las platicas son el primer jueves de cada mes a las 6pm.
Y Bautismos el 4to sabado de cada mes a las 10am.
(pueden variar las fechas y hora en algin mes, favor de llamar a la
oficina para mas informacion)

Bautismos: Sabado 27 de Sept. a las 10am. Para los que ya
tomaron clase y trajeron los documentos necesarios para el
bautizo.

Platica y Bautismos para el mes de Octubre, 2025

Platica: Jueves 2 de Octubre a las 6pm
Bautismos: Sabado 25 de Octubre a las 10am.

BIRTHRIGHT For more information/Para mas informacion
313A S. 11th Ave. Yakima,
509-248-9783 or 1-800-550-4900 www.Birthright.org

Clases de Biblia
Estamos teniendo clases de biblia todos los
Martes a las 7:00pm en la oficina parro-
quial. Mas informacion llamar al Diacono
Ernesto Gonzalez al 509-949-6303

Holy Redeemer Youth Group
“LEGACY OF BELIVERS”

Youth Group are invited to all youth between the ages of 13
-18 to meet every Tuesday at 6:00pm in the parish hall. We
will have prayer, activities, games, Bible study and socializ-
ing. We look forward to seeing you! More information call
Mayra 509-406-5884

Grupo Juvenil De Santo Redentor
“"LEGADO DE CREYENTES”

Grupo de Jovenes Estan invitados todos los jovenes de
entre las edades de 13-18 afios a las reuniones cada mar-
tes a las 6:00pm en el salon Barroquial. Haremos oracion,
dinamicas, JUG?OS, estudio biblico y convivios. Los espera-

mos! Mas informacion llame a Mayra al 509-406-5884

La Escuela de Evangelizacion San SN,

Andrés Santo Redentor & s,

- . . 7 2

Les invita a unirse en comunidad los Lu- = g

nes a las 7:00pm., con oracion y alaban- % &
zas. Para mas informacion favor de llamar ~ * -

ha Adali Torres al 509-949-4551 Mrernpcon™

Familias Misioneras De Cristo

/,Q,,\ El grupo de Familias Misioneras de Cristo te
/ mq . invitaatijunto con toda tu familia a formar
f@\ arte de este grupo.
Para mas informacion no dudes en llamar a
Francisco y Cheli al 509-901-2732.

Women
All women are invited to come and spend a pleasant
morning of conviviality and learning every first Saturday of
gach month in the parish hall at 9:00am. More information
call Karla Rivera at 714-931- 4482

PREPARES s a parish based partnership with
your local Catholic Charities providing families in
need. Call us today @ 509-965-7100 Ext. 1275 or
for more information about PREPARES,

visit preparesforlife.org 3




Msgr. Ecker Foundation 2025 Fundraiser <47 T 4vr.

\ -
Raise the Paddle ~ Supporting:

Christ the Teacher Catholic School Pn nn .
Connecting the Past with the Future i
HOMBRES <

Celebrating 110+ Years of Catholic Education
"Entonces el Senor Dios

Friday, September 26, 2025
Murtagh Hall ~ Holy Family
Doors open @ 4:45pm
(Social & Dinner) formo al hombre del
polvo de la tierra,
y soplo en su nariz
aliento de vida,

v el hombre se convirtio
en un ser viviente".
Genesis 2:7

Guest Speaker
Joseph P. Shannon
1977 Alumni of St. Paul Cathedral School
“My Life with Christ ~
A Catholic Faith Journey”

Special Honoree
Rev. Misgr. John A. Ecker,V.G.
Celebrating 92 years of Life &
67 years of Faithful Priesthood

e Lugar: Salon Parroquial de la Iglesia Santo Redentor,
1707 S. 3" ave. Yakima Wa. 98902

e Fecha: Del 6 al 10 de Octubre, 2025

e Horario: 7:00pm. a 8:30pm.

Sponsored by:
Msgr. Ecker Foundation

B\ %
Sungea 297

E:agm Easy online ticket purchasing: e Contactar a: Jorge Hernandez 509-941-4109
T""‘*Ttsbf1 e o SRS DEa s o al Diacono Ernesto 509-494-6303
a e o - -

www.eckerfoundation.org

Holy Redeemer’s
Rummage Sale

4 ook The parish REAPING LIFE EVERLASTIN
office will be closed | | SOWERS OF GOOD SEED Eighth Annual |
on Friday, EVANGELIZATION RETREAT ~ 2025

o Y Yard Saleenla
“ A R D Parroquia Santo Redentor

Vamos a tener nuestra Venta de articulos

a Vacation. We
apologize for the inconvenience. We will
reopen on Tuesday, September 30th,
during regular office hours. Thank you!

La oficina parroquial estara cerrada el
viernes 26 de Septiembre, por vacacio-
nes . Disculpe el inconveniente, reabrire-

Bring an open mind and heart!
We will provide everything else!

From October 17 - 19
At Our Lady of Louedes in the hall at 1107 West Fremont Ave.
Selah Wa. (across from the church)

PLEASE REGISTER SOON! SPACE IS LIMITED.

We are going to have our Rummage
sale on October 3rd, 4th, and 5th in
the parish hall

We encourage you to start seek for

items that are in good condition and

that you no longer need them to donate for the
Rummage Sal. We will be collecting items from

October 1st -3rd from 9am-6pm. In the
parish hall.

usados el 3, 4,y 5 de Octubre en el salon
parroquial.
Los invitamos a que comiencen a buscar
articulos en buenas condiciones y que ya
no necesiten para que las donen para la

Rummage Sale. Estaremos recolectando los articulos del
1 al 3 de Octubre durante las 9:00am a 6:00pm en el

salon parroquial.

If you are a quinceafiera or confirmation student Si eres quinceafiera o estudiante de confirmacion y necesi-
and you need community hours, this is an oppor-  tas horas comunitarias esta es una oportunidad para trabajar
tunity to work on your hours. More information en tus horas. Mas informacion favor de llamar a la oficina
4 please call the parish office 509-248-2241 parroquial 509-248-2241 5

For more information call or email: 509-972-1454 or

mos el martes 30 de Septiembre en el
bhammetti@charter.net

horario regular. Gracias!



mailto:bhammett1@charter.net

